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A SEMANA

Rin,8de Agosto de 1830

HISTORIA DOS SETE DIAS

Quem qner que sejas, leitor, és feliz.
Ndio protestes... E' inutil; nio me des-
convencer:as de que és feliz,

Ndo mo repliques que niio tens di-
nheiro nem saude, mas tens sogra. Que
importa ?

— Nio és chronista da semana, nio
tens obrigaciio de entregar na sexta-
feira pela manhd ao implacavel mestre
José—a historia dos sete dias :—és feliz.

Qual! Tu ndo imaginas, leitor, que
supplicio! Naturalmente seria este o
que o carnefice da Theodora inventaria
para arrancar a Marcello o segredo
fatal, se a imperatriz, a Divinitd, nao
lhe atrapalhasse o capitulo.

Calculem que bello effeito theatral!
Indiquemos a scena:

JusTINIANO
Algoz, inventa alguma nova tortura,
bastante horrivel para fazel-o soffrer
sobrehumanamente, e prolongada até
que elle vomite o segretﬁ) infame.
MARCELLO
Céusl Estou convidado!
THEoDORA (a Marcello)
Desgracado! Estas ahi estas pondo
tudo em pratos limpos.
(O algoz medita, com o furabolos en-
costado 4 fronte).
JustiNiaNoO (a0 algoz)
Entio, esse supplicio que saia!
Avrgoz
Prompto,patrdo : achei !(aos seus aju-
dantes:) Tragam-mc penna, papel e
tinta e os ultimos jornaes, principal-
mente o — do Commercio.

Maveerno (tremendo eomo varas
verdeos .

Seri, porventura?...
Arcoz (apontando Marcello,

Lscrevera a Historia dos sete dias !
JustiNiaxo

Bravos! bravos, rapuaz!
Turonor

Andréa esti perlido ! 19582 infeliz vae
dizer (ndo!

MARCELLO

Pielale! Matem-me de  qualquer
mo:lu :—2a fogo lenton, rodado, expremi-
do, toreido, picalo, cosido, fritn, esfo-
lado... Twdo ! tudo—menos—a ehroui-
ca da semana.

Olhem: esereverei musas do Povo, es-
creverei a psychologia da imprensa, o
Diario do Brasil, as balas de estalo do
Jodo Velhinho,o artigo de funio do Apos-
tolo, as defunctas A rtes e wmanhas,
menog.,.menns a ehronica!

JustiNiaNo.

E béne! Eserevaerds... a clovonica !

Marcello desmaia dez vezes nam mi-
anto ; Theodora treme,Justiniano sorri
cruelimente, os espectadores choram, o
carrasco poe deante do condennado
nma resma de papel em braneo, nmn
barril de tinta, wma penna de ganso
e os jornaes da semana...

0 vos omnes, qut transites per viam, ndo
podeis comprehender tolo o lhorror
d’esse quadro funebre. E’ para vos, Pi-
menta, Fonseca, Joaquim Maria, com-
panheiros de sup{)licio, gomente para
vos o sentir-lhe a hediondez.

»

.

Nio exagéro, leitor ; acredite que ndo
exagéro. A cousa é assim mesnio — té-
triea e feia como tive o desprazer de
pintal-a.

A um homem que disponha do «ne-
cessario para eserever», inclusive al-
guma intelligencia, ndo sera por certo
difficil fazer a chronica da semana,
historiar os factos ¢ os acontecimentos
dos sete dias deeorridos, desde que ha-
jam acontecimentos e factos historia-
veis. E é isso exactamente o que aqui
nao ha; mas tambein—sé isso.

Bem sei que em sete dias nasce muita
gente (0s bielios ndo se contam) baptisa-
se, easa-se, morre muita gente; furtam-
se muitos queijos as vendas ¢ muitos
beijos :is mocas; pregam-se muitos calos
e muitos carapetdes; dio-se facalas e

ontapés; fazem-se asneiras e favores...

em o sei. i

Mas, Deus meun, toda essa frandula-
gem, alegre ou triste, feia ou bonita,
impura ou casta, nao ¢ dos dominios
da chronica, mas do noticiario miu-
dinho, das occurrencias diversas, da
gazetitha.

I2 tiranlo-o, que nos fica?

Ab de miwe tai e ans, historiadores
senmanaes!

Pensam talves que isso [oi nm nieio
esprerto de escrever a historia—udo a es-
crevenlo ?.. Se pensan, offen lem-me ¢
desolam-nue destewmperadamecute,

Paluvra de bonra que é aquillo a ver-
dadle—nia como eabeca do depntady
Fernan tes Matherbe Rosas, emna como
ocra D). Pedro de Aragio, que tio bem
se (li No seio da morte, ¢ pnrafcomo «
Conservatorio Dramatico,

Olhem, von lhes mostrar que o 6,
Aqui tenlw a tira de papel emn que
apontei as cousas chronifieaveis da se-
mana, «(ne pule pescar ne mare ma-
gnum ensosso e revolto da jornalada
flumineuse. Vou mastral-a, no sen fla
grante desalinho de realiliude :

« Vaias na Camara — Calla‘lo em via-
gem — Conferencia Rny Barbosa no Po-
lvtheama — Derby (lub, Bargossi —
Festejos do 7 de Setembro pela Illus-
trissima —Tentativa d+« sniet lio da flo-
rista —... »

E mnis... nala.

— Das vaias parlamentares nada di-
remons por dois pouderosos motivos : —
para nao entrar pela seara de Tdéb, o
00330 collega a quem eabe a calamitosa
missio de chronificar a politiex dos
sete dias, e para poupar 4 angusta
Camara a gyrandola de adjectivos ener-
gicos ¢ dolorosos que teriamos de ap-
plicar-lhe as abas da casaca,na imnpossi-
bilidade de lhe assentarmos na dignis-
sima nnea um caustico piedoso e des-
communal.

Limitamo-nos a registar, como qua-
lificacdo unica applieavel a esses actos
vergonhosos dos nossos caros represen-
tantes, a phraseindigaada do illustre
mogo Affonso Celso Junior, nm depu-
tado que honra o seu paiz: — Desfacatez
ingqualificavel, cynismo revoltante.

Estas palavras sio duras; mas para
essas cousas é que se fizeram taes pa-
lavras.

— Do Sr. Callado udo falaremos. O
que l'elle tinhamos a dizer — disseurol-o
ja. 5. Ex. vem justificar-se. O governo
lia de naturalmente, depois de ouvil-o
em coatissdo, absolvel-o plenamente
dos scus peccados, e 3. Ex. partirda para
a Russia, lavalo de culpa e pena, can-
dido eomo as candidas pombas, a re-
presentar o Brazil na corte de S. Pe-
tersburgo. Al! se eu fosse a corte de
S, Petersburgo!... O que vale ao mi-
nisterio, ao Sr. Callado e ao Brazil é
que eu nao sou a corte de S. Peters-
burgo.

— Da conferencia do Sr. conselheiro
Ruy Barbosa diremos apenas que vi-
mos um tachygrapho stereotypando-a,

l 0 que significa que dentro em pouco

g paule:
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poderio todos ler essa admiravel peca
oratoriz, de nma eloquencia aurebata-
dora ¢ de um sarcasmo implacavel,
mortifero.

— Sobre o que foi a inauguracdo do
Derby Ciub, ¢ sobre o casal Bargossi
—um par de loeomotivas hwmnanas —
ja o publico esta suflicientemento in-
formmado ¢ d'elte nos occupamos cu
outto fogar d'esta folha.

— Restam-nos os futuros festejos do
7 de Setembro e a tentativa de suicidio
da florista de Mme. Rosenwald.

Deixemos este caso. Lamentamol-o,
mas abstemo-nos de commental-a por
deliciencia de dados. A menina diz que
tentou suicidar-se fpor ndo poder mais
supportar o nmau tratamento de sua pn-
troa; esta, que a pequena tinha derrico
com um visinho, x deshoras, da janella,
¢ por isso a reprehendeu win tanto rira-
mente, A verdade deve estar entre os
dois extremos, conio sempre.

Juante-se um poueo do que ambas di-
zem e estara explicado o trisic acon-
teeimento. Felizinente ndo passou do
escandalo, do susto e de alguwmas con-
tusodes.

— A TIllustrissima vae fazer jus as
eternas luminarias d'esta heroica cidade
reerguendo do « profundo abatimento
em que jazia » o enthusiasmo pubtico
pela patria independeneia.

Em boa hora lhe veio tio boaidéa.
O programma das festas, j& pnhlicado,
é realulente de arromba, de se lae tirar
o chapéu eom todu o respeito.

Illuminag¢oes, eoretus, wusi-as, par-
que dc artilheria, foguetorio, espee-
taeulos gratuitos, regatas, cartas de
liberdade,mareha aux flambeaur—o diabo
a trinta e dois !

Sim, seuliora tllustrissinia — umito
bem; inuito bewn.

Ora até que emtim a nossa Edilidade
vae-se fazendo digna, atén da nossa
« gratiddo eterna », das nossas cordeass
sympathias.

Estiquewmos a nossa fibra patriotica,
escovenos o nosso enthusiasmo em-
poeirado, encommendemos commocao e
vivas— para as grandes festas que se
aproximain.

E a policia gne se previna para acal-
mar o superabundante enthusiasmo dos
capoeiras pelo grito-do Ypiranga.

Viva o dia 7 de Setembro, sim ; mas,
morrer por morrer, mnorra a nossa In-
dependencia, que ¢ mais velha.

JOSE DO EGYPTO.
_—+__
A propria exaggeraciio desarnia o es

panto.
L. DELFINO.

POLITICA E POLITICOS

Os que frequentam as tribnnas e ga-
lerias da sala onde a eamara dos depu-
tados trata dos negoc.os publieos, a
tantos mil réis por dia, sabem que ali
é 1s0, quando un angusto quer recti-
ficar a sua opinido, bradar

— Apello para o nobre deputado, que
sabe destes factos.

E o nobre deputado, appellado nomi-
nalmente, respon le eheio e eonvicgio
e perdigotos :

— Apoiado. E' a pura verdade.

Nunea, porém, ninguem chegou a
afinacdo do Sr. Fleury; que agora pre-
side interinamente os trabalhos da
eamara, desle que o Sr. Franklin Doria
poz-se ao fresco da cadeira de que se
podia dizer, se ndo fosse tao chapa, que
tem a espada de Damocles suspensa
sobre o espaldar de espinlos, para
quem ndo sabe cumprir com o sen
dever.

0 caso foi estet

A SIEMANA

O Sk. ZaMa (ora se niio havia de ser
0 8r.Zama!} requerci o encerramento
do art. H do projecto qne vae felicitar
o0 iz, tranguillisando o lavonra.

O Sk. Presipexre.—Os senlhores que
approvam cm 2@ discussio o art. 5 que
diz — Ficamm revogadas as disposigoes
em contrario, (ueiram levantar-se,

CLevnta-se a hoste pradista, que est:t sus-
tentando o gabinete na rabadilha do grupo
Ze).

O Sr. preEsipexTE.—TFoi approvado.
Os Srs.-que entendem que 0 projecto
deve passara tereeira discussaov...

O SR. Caxp1po pE OLiveEiry.~—Pecoa
palavra.

O Sr. prEsipENTE.—Tem a palavra.

O Sr. deputado que pedio a palavra
exigio que fossemn (tlliseutidos os substi-
tutivos, que o Sr. presidente queria
atirar ao limbo. Nesta diseussiao de
ordem tomaramn pyrte Joaguim Na-
bueo, Aflunso Celso ¢ Jos¢ Marianno,
profligando o procedimento da mesa,
e 0 Sr. Zama (ora se uao havia de
ser o Sr. Zama!) defendendo-o.

Terminado o incidente, o Sr. presi-
dente declarou ... dou uma, dou cem,
dou mil aos leitores para advinharem :
deelarou que o projecto ja havia pas-
sado & tereeira discussdo, quando a ca-
mara e os circumstantes bem viram que
nem 8. Ex. cliegou a coneluir a eon-
sulta, quanto mais a votac¢io!

Lievantou-se, como era justo, grande
celewma. I€ adivinhem eomo o Sr.Fleury
saliiv-se do embrutho? Dou agora cin-
coenta il ao leitor para ver se acerta:
o Sr. Ileury consultou a Camara se niio
cra exacto que o projecto ja havia pas-
salo 4 terceira discussio !

Consultar a Cawmara sobre nm facto
esta so lembraria ao conego ¥elippe, ao
diabo e ao Sr. Fleury,

Desde que 8. Ex. estd nessas disposi-
¢oes e tenl por si & maioria hybrida que
apoia o governo, faca um favorsinho a
este seu amigo.

Depois de amanha consalte S. Ex.:

—Os senhores, que entendem que &
magnitieo o nosso estado firanceiro
quciram levantar-se. ..

A maioria levanta-se ¢ o cambio sobe
que ¢é uni regalo.

Toe.
—_—— —

As palavras de amor siio sempre as
mesmas; porem tomam o sabor dos
labios que as proferem.

Guy DE MAUPASSANT
—————
OLHAR DE MINHA MAR

Aquelle olhar que sinto em mim fixado,
Inquieto, indagador, tem tal ternura,
Que mais o vejo e mais se me afigura
Ver dentro escripto nelie o meu passado.

Nasceu quando eu nasci; foi a meu lado,
N’aquelta suavissima docura,

Como estretla a guiar-me em noite escura,
E sempre omeu abrigo,cu—secu eunidado

Olhar de¢ minha mae, tio casto e sango,
Se me foges s vezes é que o pranto,
tyuando soffro, oecuttar-me tu desejas

Entdo sorris chorando... Uma tormenta
A’ luz dosol... Olhar que me sustenta,
Olhar de minha mde, bemdito sejas !
S0ARES DE Souza Juxior.
————
O atheismo é o horisonte das miag
consciencias.

ARSENE HoussavE,

0 BRAZIL E 0S5 BRAZILEIR0S

CARIPAS DI UM CHINEZ NO BRAZIL A vy
BRAZILEIRO NA CHINA

Il

« Meu caro Luiz.

Quando ha dez aunos desembarquei
no caes Pharoux, cin companhlia de
‘Teliin-Lin, — o meu velko e experiinen-
tado amigo, que a cachaga brazileira
devia matav — ao contemplar eom olhos
deslumbrados a capital do unico impe-
rio americano, seuti a_estranha ¢ quasi
inexplicavel impressio de haver cle-
gado a wma grande cidade chineza:
Nong-Koug, por exemplo.

Como o d'esta, o panorama da cidade
do Rio ¢ a wn tempo encantador e impo-
nente, desenrolando pela lowbada de
nma montanha a suaa enorme casaria,
até vir mergnlhal-a nas aguas.

As numerosas torres das egrejas sub-
stituiam os chalets e os pagddes, e a celu-
gem prismatica do firmamenty ameri-
cano dava & cidade o pittoresco que lhe
Ialtava e sobra em Hong-Kong pela
variedade e vivacidade das cores’e pelo
bizarro das formas arehiteetonicas.Mais
tarde verifiquei ser mais profunda e
estreita a semelhanca entre as duas
grandes cidades.

Vaes vel-a: Ambas—Rio de Janeiro
¢ Hong-Kong,—sdo bonitas e sujas; o
pittoreseo do panoraima e a riqueza das
construegoes contrastamn lamentavel-
mente coni a irregularidade e desasseio
das ruas, mal ealcadas, estreitas, mais
ou menos sujas, eom a multiddo de lLio-
mens de cor, negros e amarellos, mal
trajados,morrinhentos,uns trabalhando
no carrego de mercadorias, outros pas-
seal lo ou conversando indolentemente,
de eoeoras ou deitados; todos fu-
mando,

Eis aqui outro grande ponto de seme-
Iihanca entre a cidade chineza e a bra-
zileira : — o fuulo. O fuino faz nesta o
que naquella faz o opio; como este, 11,
e aquelle usado aqui geralmente, com
insignificante numero de excepcoes, e
soh as mesmas formas:—em rolos ou
eachimbos que se accendem e aspiram,
ou maseado,como o betel pelos indianos,
ou em po, sorvido pelas ventas. O bra-
zileiro apenas niao usa do fumo ecm
pilulas, comn faz o chinez ao opio.

O eommercio_do Rio de Janciro per-
tence quasi todo aos estrangeiros, tal
como o de Hong-Kong; nesta sdo os
inglezes os seus monopolisadores, na-
quella os portuguezes. Os nacionaes—
por sua indolencia propria. devida ao
clilna e 20s cruzainentos de racas e pela
pouea energia moral e fraqueza de von-
tade do seu caraeter—deixain-se vencer
pela aetividade febril mas methodisada
¢ pela pertinacia d’animo dos portn-
guezes e pelas outras qualidades domi-
nativas dos francezes e dos inglezes;
de forma qne se vémn obrigados a sup-
portar e a reconhecer a supremacia
mercantil dos seus hospedes.

Nio te parecem interessantes estes
pontos de semellianca entre as duas
graudes cidades, tdo diversas, alids,
a mil outros respeitos?

Accresce que ao deseinbarcar, aodar
08 primeiros passos na primeira cidade
da America doSul- como aqui se diz
——surprehienden-nie de modo singular
a multiddo de homensde cor:—negros,
amarellos, pardos ou mulatos, como
aqui lhes chamam, de cem variedades
de tom,—que en via formigando pela
praca, agitando-se pelas ruas.

Isso deu-me a impressio de um porto
aslatico, especialmente Hong-Kong. De-
pois fui vendo wuitos. brancos, nas
quasi todos de cor morena e cabellos
llegros, se nao sio estrangeiros 08
louros, sao filhos de estrangeiros.
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05 tens patricing, mea caro, parcecm-
se quasi todos comtigo ; para desere-
ver-t'os bastar-me-a  deserever-te a ti
proprio. _

Faze o Favor de ir ao espelho ol
examinar com algnmma  attencio o ten
shysico. Poneo recommendavel, ¢in?
i",' verdade que simpre o ¢ mais do que
o metn, mas ndo ¢ de mim que se trata.

Pois ua sua graide maloria sao os
teus patriciod como ti: magros, palli-
dos, compleicio delicala « Nébil, ner-
VOSOS, llllpl'USSll)llztvulS.

Nao sio esses, comtudo, 08 que menos
trabalbham ¢ menos viveni. A anemia,
como siahes, disfarca-se i3 vezes em
gordura; ¢ talvez por isso que ha aqui
muitos obesos que nao poderian resis-
tir » um piparote dos mens nervosos
ledos osqueléticos. 18° eseusado dizer-te
que ha muitos brazileirog, mesmo no
Rio de Janeiro, vobustos e corados,
temperamentos i provi de... mcdic'o,
que muito honram a terra de que sdo
productos. .

Vi tgu quanto é poderosa a forca cen-
tralisadora da capital do imperio, que
a mim proprio ia-me absorvendo, afas-
tando-me do vasto assnmpto de que,

ara te ser agradavel, tenho de tratar,
bem ou mal; obrigaudo-me, sem que
eu sentisse, a falav-te d'ella, o capital
guando o que eu desejo é primeira e
principalmente tracar-te a physiono-
mia moral do ten paiz, mostrar-te a

randes pennadas o que € o tew, o nosso
razil.

Tu conlieces a musica do Wagner?
1ias de conhecel-a, ao menos de none,
o que ser:i caso para felicitar-te cor-
dealuiente,

Sabes que a musica do grandle mes-
tre allemiio ¢ geralineute chamada—a
musica do futuro. Uwma pilheria fran-
ceza wmais profunda do qne o pensa
quem a inventou; seé qne jinao foi
purgal-a uo ontro mundo.

Pois bem, o Brazil parecc-me uma
opera do Wagner.

E’, pliysica e moralmente falando,
um paiz accidentado, complieado, vio-
lento, fervido, rstron:loso, abstrnzo,
assombroso,grande,adoravel, insqppor—
tavel e incomprehensivel. U'm paiz—do
futuro, em sumimna.

Ji sei que nio entendeste. )

I'0is i830 mesma é 0 que en qneria. O
que justamente desejava cra dar-te a
idéa que eu formo «do ten paiz; ora
s ddéa ¢ a0 mesma qne formo
da wmusica do grande patriarcha de
Beirnth. ' 2

Mais obsenramente, talvez: cu uao
entendo este paiz. Acho-o a wn tempo
mesquinlio e grandioso, sithlime e in-
significante, extraovdinario ¢ banal.

Sinto-o «tallhado para as grandezas,
pra creseer, crear, subirn tendo «nos
inusculos a sciva do porviry cowmo do
Novo Mnudo exclamou um poeta pi-
tricio teu :--Castro Alves. o

Mas se¢ considero as suas condigoes
ethinographicas, reconheco que o orga-
nismo juveunil d'este enorwme paiz ¢
trabalhado poderosamente por terriveis
¢lementos morbidos, fuuestos, cntre s
quaes avulta e domiua a Escravidao,
ranero  liediondo, voraeissimo, (que
nasceu com elle, por assim dizer, e que
o tem re:iluzido em poweos annos o
estado misérrimo de i d'esses vellos

aizes orientaes que desappareccram
Ru face do mnndo, apodreeidos, devo-
rados pela syphilis sceular de todos
os vieios, deixando na Iistoria comno
signal do logar em que s afundarain—
uma poca immensa de saie mephitica.

O regimeu da escraviddo minou ¢
ronkaminon todos os vanios sangnineos
(Qeste gigantesco organismo, alrouxvit-
lire todos os mnsenlos, carcou-lhe toda
a ossatura pachidermica, inleecionou-
lhe todas as cartilagens, hyponothisoun-

A SEMANA

e intcicamente o8 nervos: e de tal
forte que fez d'este paiz novissimo,
virgem, issombroso, em pleno vico pri-
maveral — um vellio prematuro, deere-
pito, idiotada, meio podre.

Addicciona & Escravidio —o seden-
turistio, o apego ferrenlio as tradiecoes,
o tervor tanatico por toldas as ousadias
progressistas, o respeito supersticioso
a0s factos consummados, qualilades
nocivas que os bruzileiros herdaram
de scus pacs —oy portuguezes; —a in-
clemencia d'este clima torrido qne faz
do trabalbio um: tortura, da actividade
um sacrilicio; i iguoraneia promn la,
o crgo analphabetismo do povo, disse-
minado por longinques ¢ sclvaticas
provincias; a influicio perniciosa (o
governo imperialista — osta inveterada
e chironica autocracia disfarcnla, este
despotisimo fanhoso ¢ mellitno, de sa-
patos de dnraque e cartola Jdemocra-
tica... e tiras as prineipacs cansas do
atrazo progressiva d'este paiz, digno de
wmelhor sorte, ¢ eomprehenderas a4 mi-
1ha atrapalhada svuthese de ha pouco.

Hoje ndo irei mais longe.

Na proxima carta dar-te-¢i passa-
geira idéa dos ustragos e dos raales qne
a Escravidao, em concurso com aqnel-
les outros clementos perniciosos, tem
cansado ao ten pobre paiz.

adeus; vol-me ao men arroz — e
mais pausinhos nem ceremonias.,

E's servido?

Yranu-Laxa, »

A Redacgiio d'esta folha declara gqne nao
¢ 1em pode ser solidaria com todas as ideas
expendidas nestas cartas, as qnaes, todavia,
nao alterarda de nma  virgnla sequer, dei-
xando ao criterio dos leitores julgal-as livre-
mente,como emsua consciencia entenderem,

N. AR
— e —
COMIEDIA DOS DIKUSES

Do illustre poeta Theophilo Dias re-
coben o director d'esta follia o seguinte
carta : i

« Eston passando a limpo a Comedia
dos Deuses. Nio ¢ nm trabalho original.
¥’ um poema extrahido do thasvero de
Ouinet, — tenue ¢ erystalliua gotta co-
lhida awn iutermino occano de poesia,
A differenga ¢ qne o grande oceano ¢
em prosa sublimemente poctici, e a leve
aotta apparcceri crystallisada e face-
tada em versos rimados.

« A primecina parte do Ahasrero do
Quinet prende-se ao todo da obra por
um fio tdo imperceptivel gne se pode
quebrar sem prejudicar a acgdo geral,
£’ em si mesma uma acedo completa; é
¢ a acciv do divino no tempo e no
espaco, desde a ereavdv até o nascimento
do Christo. o e

« A unidade entre os cantos ¢é tao
estreita. os vinculos de dependencia tio
apertados que a leitura de um trecho
avulso desmerece extraordinariamente,
Nio quero dizer que perde absoluta-
mente o valor. Mas no scu logar, que
differenca! R

« Nao obstante estas apprehensoes,
aceessiveis e lamiliaves ao teu espirito
de artista, maudav-te-hei, ainda que
exclusivameute counstrangido pela tua
exigente amisade, um Iragmento para a
Se .

PR Do ten etc.

TuroruiLo Drias. »
_+—
O LEITO
(VERSX0 DE VALENIIM MAGALINAES
Em o das tardes torvidas do nlti-
mo estio o grande Hotel des Ventes pa-
recia adormecido, e o0s comnussaires-
prisesrs adjudicavam os objectos com
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| uma voz monotons ¢ quebrada. No

primeiro andar, em nma salado fundo,
Jazia & um canto nm lote de antigas
sedas de egreja. Eram soleianes capas
d'asperges ¢ yraciosas casulas, em que
grinaldas bordadas enroscavaii-»2 em
torno de letras syimbolicas sobre um
fundo de seda awmarellada, que de
brauca s¢ tormira cor de ereme pela
accdo de tempo.

Alguns revendedores esperavam, ho-
mens de barbas repugnantes, e umad
mullier ventrunda, mna dessas denomi-
mulas « marchandes « la toilette », con-
selheiras ¢ protectoras e amores pro-
hibidos, que tanto tralicam eom 4
carne humana, nova oun velha, como
com os panuos e fatos,velhos ou novos.

Eis, no emtanto, que se poc a venda
nma peqnenina easnla Luiz XV, linda
como nm vestido do margneza, perfei-
tamente conservada, com uma pro-
cissdo de junquilhos em volta da eruz,
de longos iris aznes subindo aos pés
do =agrado emblema, ., nos eantos,
coroas de rosas. Comprei-a; ¢ ao re-
cebel-a percebi que della se exhialava
nm vago aroma, eomo penetrada ainda
de wm resto (e incenso, on antes: —
como ainda habitada por essas subtis
¢ doces cmanacoes do Passado, que
parecem lembrancas de perfiunes, a
alma das esseneias evaporidlas,

m casa, destinei-n para coberthra
Jde uma ecadeirinha da mesma epocha
crcantadora; mas, meneando-a, para
tomar as medidas, senti sob os dedos
nm  contacto asvero de papeis. Des-
cozendo a dobra, algnmas cartas ca-
hiram de dentro da casila aos meus
pe=. Estavam amarellecidas, e a tinta
csmaiada tinha a cor da ferrugem.
Sohre uma das faces da follia, dobrada
a moda antiva, havia estas palavras,
eseriptas por mio delieada:

« Ao Sr. Abbade I'Argencé. » As trez
primeiras marcavam rende-vous, sim-
plesinente. Kis a quarta:

« Men amigo, estou doent, mnito
dovnte e nio posso abandonar o leito.
A chuva csti rufando nas minhas vi-
dracas, € cu fico mollemente, callida-
nmente pensativa, no calor das roupas.
Tenho nix maos um livro, um livro
(qne eu amo, que e parece feitv eomn
i pouco de minha propria pessoa.
Devo dizer-lbe gqnal scja? Nio: o Sr.
ralharia commigo. Depois qne leio um
pouco, fico a scismar, a scismar; e
vou-lhe dizer em qne.

« Puzeram-me atraz das costas tra-
vesseiras em qie me recosto para con-
servar-me scntada, e escrevo-lhe sobre
a mimosa escrevaninha que me deu de

resente. Estando ha trez dias no meu
cito, é no meun leito que penso, e
mesmo dormindo penso nelle.

« O leito, men amigo, é toda a nossa
vida. Nclle se nasce, nelle se ama, nelle
se morre.

« Se eu tivesse a penna do Sr. de Cre-
billon eu escreveria a historia de um
leito. Quantas aventuras eommmoventes,
terriveis, graeiosas, enternecedoras!
Quantos ensinamentos e quantas mora-
lidades ndo se aproveitariam della, para
todo o mundo ?

« Conhece o neu leito, meu amigo ;
mas nio imagina que de eousas ha trez
dias descubro nelle, e eomo o amo,
cada vez mais! Parece-me habitado,
visitado, direi melhor, por uma porrio
de pessoas, de cnia existeneia nem sus-
peitava, e que, no emtanto, deixaram
alguma consa dellas nesta cama.

« Como pode haver quem cownpre
leitos novos, leitos sem incinorias? O
meu, o 10ss0, tao velho, tao usado,
i espacoso, deve tee coniecido mii-
tis existencias, do nasciimento 4 morte.
Pense nisso, meu amigo; pense em
tudo 1550 ¢ ha de gucontrar vidas in-
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VINDICTA

teiras cntre estas quatro columnas,
sob este estofo estampado estendido so-
hre as nossas cabecas ¢ que tantas cou-
sis deve saber @ (ue nido teni elle visto
uos trez seculos que ali tem estado ?

«Olhe, aquiest cestendida uma moca,.
De tempos em tempos solta um sus-
piro, depuis wm gemido;  cercam-na
sews vellios paes; ¢ cis que sac della
uwm cutesinho crispa lo, enrugado,mian-
do como um gato. ¥ um homem que
comeca. Ella,a joven mae, sente-se do-
lorosamente feliz; sutfoca a alegria ao
ouvir aquelle vagido, o primeiro, es-
tewle os bracos, falta-lic o ar, ¢ cm
volta choram com delicias ; porque este
pedacinho de creatura viva, separado
della, ¢ a familia continuada, a prolon-
gaeciio do sangue, do coracio ¢ da alina
dos  velhos que o contemplam, tre-
mulos.

« Agora, sio dois wnantes que pela
primemra vez se encontram, earne com
carne, neste tabernaculo da vila.

« Tremem, transport wos de alegtia;
sentem-se junto mm do outro, delicio-
saente; ¢, pollco i« puuco, as sSuas
boccas s¢ approximam.  Contunde-os
esie beijo divino, este bLeijo que ¢
porta -do céo trrrestre, este beijo que
canta s delicias humanas, que as pro-
uiette todas, (ue as annuncla e que as
precede.

Que haverda de mails suave, de ma s
perleito no mundo do que csses abra-
¢os fazendo um 5o de dois entes, o
danlo a cada wm no mesmo instante
0 mesmo peusamento, o mesmo desejo
¢ « meswma doida alegria, que desee nel-
les como um fugo devovador, mas ce-
leste ?

« Pens: agora na morte, men amigo,
et todos os que exhalaram para Deus
o seu derradeiro suspiro neste leito.
Sim, porque elle ¢ tambem o tumulo
das esperancis notuas, a porta e
feeha o mundo, poueo depois de haver
sido a porta que o abre. Quantos gri-
tos, quantas angustias, quantis dores,
quantos desesperos melonhos, guantos
gemidos de agonia, quantos bracos es-
tendidos ao Passa lo, quantas invocea-
coes as felicidades éxtinetas para sem-
pre, quantas convulsoes, quantos ester-
tores, quantos eszares, guantas hoccas
contorcidas, quantos olitos vilrados —
niao tem visto ¢ nao tem onvido este
leito,—don le the eserevo,— durante os
trezentos annos ¢ que tem prestalo
abrigo avs homens ?!

« O leity, ereia, € 0 symbolo da vida;
convenci-me dissy ha trez dias. Fora
da cama nio ha nada realmente bon.

« Nio ¢ 0 sH>muo um dos 105308 me-
1hores momentos?

« Mas & tambem no leito que se sof-
fre! Llle é orefuzio dos doentes, um
logar dolorasy para 0s corpos esgo-
t rlos de fores. i

« O leitr e 0 homem. Jesus, Noss)
Senhor, para provar que nala tinha
de humano, puarcce nao haver tido
nunca necessilade de wm leito. Nascen
na palha e morreu na cruz, deixando
as creaturas eomo nos A molle ecama
‘do repouso.

« Quantas cousas miis nio wie vie-
ram av peusunento?! Mas uwio tenho
tempo de contar-l’asy ¢, quando ti-
vesse, lembrav-me-iam todas? Além de
que estont tdo cansada que vou fazer
retirar os trvavesseiros, cstender-ine a
fio comyrido ¢ dormir wm pouco.

« Venh ver-me amanhi, as trez ho-
ras ; talvez eu j.cesteja melhor « possa
provar-llro.

« Adeus, meu amigo; aqni tem as
minhas maos: beije-as; e aqui estio
tambem o< mens labjos... »

Gy b MAUPASSANT,

(TREZ SONETOS EM UM)

Ai! nao te aloro, nao!
Men peito nao te quer,
Findou-se o teu condio.
O’ pallida muller,

50 sabes apreciar

O rieago scnil

‘Tu ndao sabes amar,
80 sabes o que ¢ vil!

Domina-te a vaidade;
L's fatua, muito fatua,
Ouve-me esta verldade:

O povo indate incensa :
Mas ew despreso a estatual
Lanco-te av rosto a ollunsa,

NA0 penses que te preso;

0 desbotada flor...

Se ¢ grande o teu despreso,
foi grande o meu amor!

o potentado Creso,

P’ra ti so tem valor,
anjo 4 materia preso-—
Tu ja ndo tens pudor ..,

amas a pomp.a estulta...
¢s hoje uma impudica,
o mundo nao te insulta,

¢ parque tu tcus ouro!
O’ prostituta rica,.
arrojo-te ao desdouro!

Hexriovr b MAGALHAES

Estes dois sonctos, distinctos ¢ completos, formam um terceiro, em alexandrinos,

lendo-se como se fossem um =,

N.da R,

e ettt

Iiguivocou-se

Nise era uma cocotte conhecida
por quasi meio mundo;
rapariga feliz de larga vida,
Inxuriosa ¢ gque sabia  a fundo
todas as vis dissolucoes da moda;
que, bohiemia hella,
ostentava nas pracas,lrancamente,
conl prestnpeio, scus vicios elegantes.
Um dia, numa roda,
um  dandy disse que ella,
a Nise, a moca livre, so de amantes
tinha uns nove ou uns dezseguramente.
Porcém ma senhora
prudente e seria, e na roda vstava,
o dandy interrompeu: « i o que faltava,
Dez amantes apenas ! » e em voz alta
assim continwou: «liu quero agora
de amantes ter o mais que a Nise Taltaln
Pery
-
COFRIS DAS GIRACAS

— Conlieees o Tamagno ?
— Conheco — de ouvido.

De um jornalista encoberto, de quem
s¢ lala bastante, mas de qnem se nio
cita nenhum artieo passavel, dizia un
din dustes, Eloy oherve :

— K am jornalisthn — i milaneza,

— Nio imaginas como ¢ estupida
wpuella minha prima; dizia o A. a0 L,
na rua do Ouvilor, ao passar uma
moca, que elle comprimentou familiar-
mente.

-— 1’ais ¢ pena: — ¢ bem bonita !
_— Uma estupidez ¢ornea, meu earo;
Insistio o A,

— L&is agui um ponto de semelhanca
entre tie o Balzac: — Tambem tens a
tui Cousine Bette.

Uw surdo, que passava no momento
—desinaion.

Niraa de S. Bento existin ; om 8
Paido, wuma loju de amolador com esta
inseripeio na’ parede ; ‘

« 1o médico das thesourns e navallas.y

Eis ahinm dowtor em amolaedn !

Bisrixo

I"AGINAS LSQUISCIDAS

Sob  este titulo abrimos loje esta
seeedo, unicamente destinada as perolas
litterarias que o po do esquecnnento
cobrio nas sombras do passado, mais
o menos remoto.

Quantas formosas paginas da nossa
¢ da htteratura portugueza nao estdo
hoje esquecidas ? Relembral-as ¢ o nosso
desejo ¢ fim. Neste logar, sempre que
foy possivel, encontrarao os leitores
unri dessas paginas, em prosa ouem
verso.

Ao lado das preeiosas joias litterarias
do momento actual, quer A Semana eol-
locar as velhias joias deslembradas, cujo
brilho o po do tempo nio eonseguio
marear.

Ao lado de bellas paginas ineditas,
desconhecidas -—as bellas paginas, ou-
tr'ora famnosas, mais ndo relidas.

I win logar para resurreigoes — este.

Releiam-se ¢ revivam as — paginas
esquectdas !

Para principiar, offerecemos-lhes uma
be lissima poesia de Augusto de Lima,o
iuspirado poeta minciro, que tdo adl_m-
ravelmente romecon a sua carreira
poetica, hoje interrompida pelos arduos
traballhios da sua profissav de magis-
trado.

Atrares dos  secvlos vio u luz em
S, Pawdo, em o n. 10 1’0 Bohemio 8 de
Oitubro de 1831) hel:dlomadario illus-
tralo, de que foi director o d'esta folha.

ATRAVEZ DOS SECULOS

0 globo estarza escuro, o firmamento—hago;
Arrebatado nz aza invisivel dos ventos,

Ew ouvia gemer no indefinido espago

As velhas geracaes e os seculos poentns,

Filhos de antigos sées, filhns dos novos dias,
Monstros, idolos, reis, virgens de rostos pulchros,
Corpos vasios d’alma, almas—de amor tasias,
Erguiam-se a meus pés, do fundo dos sepulchros.

Como ondas que as marés nao arrojando ds plagas,’
Num denso remoinho electrico de gritos,

Eu via o turbilhdo dessas humanas vagas

A ferver no cairel dos tempos infinitos,
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A guerra {ratricida, a tyrannia, o roubo,

A prostituigdo, as tramas hediondas,
Memalina—a devawa, IHeliogabalo—o lobo,
Tados vi, a rolar, arrastados nas ondas..,

E ovento cada rez lornara-te mais forte,

I o ruidv crescia, e a lréva era maw densa, .,
Nisto, our: rebentar dos vagalhoes da Morte
I'm grito, que ecbou pe'a abobada immensa..,

1. yubito acalmov-sc a agitacao das massas,
0 rento me depoz, Um estellino albor
¥inhalavando o céu das lugubres fumagas ;
F'ra a coustellagao das lugrimas do Amor,

ALGUSTO DE LIMA
+

As mullicres rontdnescas amam os
liomens prosaices.A naturcza uao quer
pevder os seus direitos.

TA. Hopssaye.
____’__.
SONIZTO A I’RISMIO

Vide us. 28 ¢ 31 d' Semauq,;

Temos quinze concurrentes.

Durante esta sentana recebemos mais
os sonetos dos seguintes Srs.: Ovidio
Mcllo, D. Maria Zaliua Rolim, L. Ali-
pio, Bernardo de¢ Oliveira, M. Piuto
Neves, M. Galvio Sobrinho.

ju— + -

A Normandia ¢ u terra da macia.

A maed é o fructo de Eva. E' por isso
que a uulher ¢ sempre wn ponco nor-
munda ¢nt amor.

A, Houssaye,
+_ .
TIIEKATIROS

THEODORY

Muita gente foi lograda eom o repre-
seutacio da eelebre Theodora, de Sax-
dou, trazida até nos pelo Sr. Chiacclii.

O publieo correu ao theatro S. Pedro
eontindo ver maravillias, ¢ voltoun
ccuvencido de que nem tudo o que luz
¢ ouro.

Theodora, que nie ¢ uma tragedia,
que nido ¢ uma comedia, que ndo € um
drumu, participa de tudo isso e parece
até entrar um pouco pelo dominio da
opera lyrica e, o que mais, da opera
contiea.

L' unma especie de zarzuela sem mu-
sicia, win dramalhiiio com pretencoes a
peca  historica; nma tragedia em lin-
gnagem de cowmedia, uma comedia scn
espirito ¢ cheia  de ficelles, com um rei
de magiea ¢ mais outras calamidades,
como sejam  envenenamentos, estran-
gulamentos, punhaladas ¢ o resto.

Theodora ¢ commumn de todos o= ge-
neros theatraes; nao temn caracter, nido
tem litteratura, ndo ensina, nio cor-
rowmpe, 10 enthusiasma ; mas diverte.

Diverte, porque foi arranjada, nio
com arte nem seiencia, mas cowm geito.
O publico ndo chora eon o0s persona-
gens da peca, ndo os toma a serio ; mas
acompanha-lhes os passos com uin certo
Interesse e um risinho & superficie dos
labins,

Ew Pariz ella servio para se ver até
Que ponto vae hoje a moderna arte de
euscenacdo e até que ponto ehegou o
barulhento prestigio de Sarah Ber-
nhardt.

Entretanto, o dialogo do nltimo qua-
dro, que ¢ 0 menos carregado e o mais
verdadeiro de todos elles, respira um

eerto perfum de poesia, ¢ ndo deixa de
ter o seu que de hwmnano, quando a ce-
lebre meretriz imperial, depois de ou-
vir uma terrivel descompoustura do
amante, observa-lhe que elle ainda a
ama, porque 40 contrario nio a insnl-
taria tanto.

E’ de bom effeito agnella paixdo sen-
sual, irresistivel, que atira uma impe-
ratriz prostituta aos pés de uin moco
valentc e revolucionario, ¢ que lhe ar-
ranca de deutro da earne estas pa-
lavras:

— Mas porque ha de ser que, apezar
de¢ tso brutalmente offendida, eu nio
posso me tirar de junto d'elle? Anda !
Lusulta mais! Deseompde ainda!

Quanto & interpret ucdo que deu a
Theodyra a companhia Chiacehi, s¢ nio
foi brilllante como 2 queteve na Porte
S. Martin, foi wo menos mais propria
¢ mais conscienciosa.

Duse-Checelii, a quem falta figura
para fazer a mulhier de Justiniano,uapre-
senta-se rigorosamente trajada i by san-
ting, ¢ nao cedeu, como Sarah Ber-
nhardt 4 phautasia de trazer wm ves-
tido clegunte, com seis metros de canda.

Ik afinal Sarah teve razio; perque,
mettida unagquella especie de casula,
faria o effeito de uma sandwieh.

Theodora ¢ um papel diflicil, uao
pelo que exige de esforco artistico, mas
pela difficuldade de representar fiel-
mente o typo de uma mulber cele-
brada nuais em honra da sua hiistorica
formosura, do que por outra qualquer
qualidade.

A actriz que o fizer deve lembrar ao
publico a correceio da eseulptura au-
tiga; deve ser bella, forte ¢ violenta
nos sobresaltos do seu amor. Duse-
Chieeclti nd@o couseguio isso, porque
is50 ndo se consegue com o talento.

Nos a preferimos em qualquer outra
peea do seu repertorio, o que egual-
mente succede a respeito de Ando, que,
entbora correcto ¢ consciencioso como
sempre, ndo conseguio dar-nos um Au-
dréa completo, de Masi e de todos os
outros artistas da cowmpanhia, exce-
pedo feita da que se encarregou da
feiticeira Tamyres, em cujo papel, sen-
tio-se muis 4 vontade do que os scus
collegas nos (ue lhes couberam.

Quanto a inise-en-scéne — nem opu-
Ienta, nem pobre: aeeitavel. Os vesti-
dos de Theodora e Justiniano sio ricos

A companhia representa hoje, em
ultim: recita de assignatnra, o Divor-
ciemo-nos I—peca em que Duse e Ando
agradaram muitissimo.

E Frou-Frou, quando a repetirdo?

0O estimado actor Simoes organ’soun
unta companhia dramatica de que fa-
zem partcApollonia, Mouiz, Ferreira,
Adelaide Percira e quasi todos os ar-
tistas da extincta empreza Apollonia.

Estréa hoje no Saut’ Anna com 0 Pa-
llkaco, um drama conhecido ¢ que agra-
dou muito.

A nova companhia vae fazer breve-
mente wina exeursao pelas provincias.

Que seja tao feliz quanto mereee — ¢
o que e dejamos.

A companhia do Reereio Dramatieo
qne interrompeu as representacoes da
lenda de Eehegaray- -No seio da morte,
vae eontinual-ts ua proxima sciraua,
sendo a primeira representacio da re-
prise a recita dos traductores. O dia nio
esta ainda mareado.

O mais frequentemente ndo ¢ o espi-
rito, ¢ a animalidade que nos salva em
nossas paixdes.

A. Houssave.

A VIDA ELEGANTE

Mai~ um coneerto br.lhante realizou
na quinta-feira o Club Beethoven,

0 Programmu. como sempre, foi bem
eseotliido e nelle se fizeram ouvir, muito
applauwlidos por um selecto aulietorio
os Srs. Otto Beck, F. Bernardelli, F.
do Nuscimento e outros distinetos con-
certistas, cuja proficiencia ¢ bem co-
nhecida dos frequentadores do Beetho-
ven.

Popper, Sehumain, Ponehielli, Ernst,
Spohr, Boito, Oschakowsky, Jadas-
eolbr, Beethoven ¢ Nascimento sdo
nomes que ainda a esta hora devemn ser
recorlados agradavelmente por todos
aquelles que tiveram a felicidade de
passar alguns nowmentos delicivsos, on-
vindo as su4s pecis executadas com
toda a mestria.

Papillous, de Popper,para violoncello,
foi bisada e ao Sr. F. do Nascimento
¢ouberam mnitos, muitos applausos ;
mus tambemn o Sr. Naseimento abri-
lhantou tanto aquella exeellente festa
que nio podiam fazcr outro eousa se-
nio applandil-o calorosamente.

Que continie o Club Beethoven a or-
ganisar magnificos cocertos como o
de quinta-feira ¢ o que simeerancnte
desejamos. K é de esperar, porque nisso
¢ muito caprichosa a sua digna dire-
ctoria.

Lonuxox.
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Uma ¢urta de mulher, por mais amo-
rosa que seja, ¢ sempre nma lettra a
vista, que ¢ preeiso pagar, qu lquer
que seji a mocda.

A. Houssave,
+_
BILELILAS ARTLS

Ha mezes que fomos sorpreliendilos
pela tristissima noticia’danorte de Ge-
neroso Frate, artista de muito talento,
apenas no alvorecerjda existencia, eque
ainda ndo eontava um anno de dowmi-
eilio em nosso poiz.

Abandonando o mundo, quando a
madrugada de sua vida comecava a tin-
gir-se de alegres cores, nao teve tempo
de popularisar o s:n nome que,ao certo
teria encontrado svinpathias por entre
coracoes sensiveis e intelligencias cul-
tas. Modesto e alegre, alegre por ex-
cellencia, decixando ver, na physiono-
mia, 0s seus mdis pnros tracos, como
se dentro d'alma tivesse, eonstante-,
mente, a cantar um bando de canarios
Generoso passou pov nos quasi des-
conhecido

Poucas vezes expoz, ¢ mesmo, dizia
clle a tolos que nao ambicionava a
gloria. Trabalhava por satisfacdo pro-
pria, eontentava-se com pouco dinheiro,
queria scr alegre, queria ser bom, sem-
pre cncontrava e cada pessoa que lhe
estendesse a mdo um canarada sincero,
sem desconfianca e sem odios.

1. realisava essc¢ desejo, que, para
mim, ¢ a mais forte, 2 mais exhube-
rante prova de bondale e de eons-
eiencia que se podera apresentar.

Agora, que d'elle resta apenas lem-
brauca na memoria dos poueos que o
conheciam ; agora, que a terra haurio
de todo a materia decomposta d’aquelle
laborioso cerebro, feeundando com ella
as raizes dos eyprestes e os troucos das
roseiras, vae o seu nome ser pronun-
eiado eom estima por todos que hajam
visto o0s seus trabalhos expostos na
easa De Wilde.

Pela iniciativa do Exm. Sr. Consul
da Italia e do paysagista Faechinetti,
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foram reunidos todos os bosquejos, de-
senhos ¢ esquisses que Generoso dei-
Xira no atelier, para, por meio de uma
venda, reunir gqunantia que possa ni-
tigar as necessidades da pobre ¢ velha
m:ie do artista.

Gieneroso possuia umm estylo largo,
amplo, expresso conimmensa habili-
dade de trago, gnasi sempre seguro
e delicado. Por alguns desenbos ex-
postos, poder-se-i julgar bem dos seus
conhecimentos ¢ determinar a sua
maneira. Nio era wmm artista grave,
compenetrando-se fde assuniptos euja
oxecucito. exigisse methodo e grande
somma de saber ; tinha a leveza, o con-
torno rapido e elegante dos deeoradores,
¢ o toqne simples e forte dos impres-
sionistas.,

Esta facilidade de fazer rapido deixa
advinhar a lucta que o artista havia
de travar para executar sujeitos em
grande estylo, quadros de graunde es-
¢ola, e por isso, se bem qune ndo lhe
faltasse sentimento artistico, escollria
sempre assnmptos que podessem equi-
librar-se com a sua for¢a e estivessem
de accordo coum a sua maneira e o seu
temperamento. Na palheta-suja, retrato
da Kxma. esposa de um dos nossos in-
telligentes artistas, uo retrato esbocado
de Nicolan Fracchinetti, uo Somno da
infancia, nas poreellanas descnliadas a
funo, 1os pequenos bosqnejos i lapis
€ 1as esquisses, sempre elcontra-se o
mesmd genero deeorativo, a mesma na-
neira despretenciosa e facil, elegante e
ligeira. Kntre os trabalhos expostos ha
w retrato de senhora, retrato grave,
em que faltam aquellas ondas ecapri-
chosas de gaze, aquelles tons brithantes
de sedas claras, a(iuellcs toques faedtos,
ecopiados em 1nodelos cheios de mo-
cidade e de graca.

Kste retrato destéa completamente do
resto de suas obras.

E’ bem desenhado e ¢ bem pintado,
purém ha o quer que seja que o faz frio,
que o deixa parecer incompleto, sem
verdade, sem vida, como se o artista o
tivesse copiado de cartio photogra-
phico para satisfazer, simplesmente,
a4 uma encommenda.

A mim, ndo me custa crér que nma
ver. afastado de sujeitos que possam
facilitar a phantasia, o artista muito
tinlta a perder. E esta assercao é com-
provada por esse unico trabalho, tio
1solado de todos os outros, tdo triste
no agrupamento d’aquellas obras em
que se esta vendo wmina personalidade,
a authentica expressao de uin tempe-
ramento alegre, buli¢oso.

Quando umn artista se habitua a to-
malr assuinptos relacionados uns com
os outros, quero dizer, eguaes na ma-
neira de fazer, custa a apresentar obra
que satisfaga, em genervo diverso.

Ainda no Salon d’este anno isto ficon
provado com os dasisquadros de Clairin
—Apres la victoire—e— Les maures en Es-
pagne, que, na opiniiy da critica pari-
siense, sdo duas obras executadas com
muito talento, mas qne longe estio de
recordar o delicado Clairin de trez an-
nos passados, o sympathico anctor de
Frou-frou,

Emquanto is obras de Generoso,essas
obras ¢penas esbocadas que vao ser
postas a venda, digo convicto—sdo boas,
si0 wmuito bouas.

Avrrevpo PALIIETA.
—_——————

O que vulgarmente se chama uma
mening bem educade ¢ uma rapariga
muito mal elducala, uma mulher inutil.

ProtDHOXN,

POESIA E POLETAS

Con o titulo— Bohemins publicon o Sr.
Arthnr Duarte mn volume de poesias
que, resentindo-se ainla dos deffeitos
proprios de quem estreia, todavia, ¢
uma prova de que o seu auctor tem ta-
lento e que para o futuro podera offere-
cer-nos outros trabalhosde merito mais
elevado.

Qnem comeca como o poeta das Bo-
hemias, coutralie desde logo uma obri-
gacdo para com aquelles que applau-
diram ¢ apreciaram os seus versos.

Esta obrigagdo ¢ a de apresentar
mais tarde traballios oude a impressio-
nabililade do homent esteja a pav das
qualidaldes intrinsecas do artista ; onde
s¢ reconlieca que o poeta se deseuvol-
veu e que os seus dotes poeticos se ac-
centuaram,

12’ preeiso evolnir, dar aossens tra-
ballios wn ennlio mais eriginal ; estu-
dar, obsevrvar, impressionar-se para
moditicar o ambiente das suas idéas;
saber sentir e saber externar e descre-
ver o que sente e 0 que pensa.

Acrelditamos gqne ¢ esta a aspiraciio
de todos aquelles que estreiam.

A vida do poeta é mais complexa,
¢ mais intensa do que a de qualquer
outro liouiem. A poesia suppode vela-
¢oes mats directas com os phenomenos
naturaes que cercam o individuo, coni
a marcha crescente das idéas, com a
trajectoria tracada ao pensamento pela
nova coucepeito das cousas,

Vacillando ainda, impulsionado antes
por uma simples intuigio da arte poe-
tica do qne pelo conhecimeunto do que
seja realmente a poesia, o joven poeta
das Bohemias, deixa 4s vezes transpa-
recer nos seus versos uina inpress o-
nabitidade, uma docnra de tenipera-
mento que s¢ expande pela primeira
vez, que se extasia deante da natunreza,
mas que nao a comprehende bem, gne
nio possue ainda a forca necessaria
nas suas azas para equilibrar-se, para
subir até onde possa attingir a sua
phantasia de poeta.

Acreditamos, comtndo, que o Sr. Ar-
thur Duarte procura alcancar o logar
que lhe esta veservado como cultor das
lettras.

Porém isto so consegnird estudando
e estudando mmuito.

E’ preciso oppor um obstacnlo 4 cor-
rente que costuma envolver e arrastar
em suas aguas os mocosde talento emn
nosso paiz.

Muito creanca ainda para resistir as
tendencias da sua unatureza irrequieta
e versatil, o poeti das Bohemias deixa-se
levar pela espiral de fnmo de seus so-
ihos de mogo, cuidando mais do acra-
davel do que do util. °

De duas uma: ou o poeta alimenta a
sua intelligencia, amplia-a, robuste-
¢e-a, oIl entio abandone de uma vez

ara sempre a poesia. Deve compre-

lender que de hora em deante todos os

livros que publicar devem ser nuito
superiores ao livro com que prendeun
0 seu nome i litteratura patria. A ter
de parar nas Bohemias é preferivel nio
eserever mals versos. Se falamos com
esta franqueza ¢ porque ha neste vo-
lume de versos algnma eousa que 1nos
da a couviegio de que o seu auctor ¢
poeta e de boa tempera.

Amprosio SEVERO.
—_——

Em Inglaterra wu cio da camara dos
Lords preferiria cortar sew rabo 2 ser
visto eonversando com nw ciio da ple-
be, fosse elle tdo honesto eomo Catio
ow solido no traballiv ¢omo wma mit-
china.

Loy be Quewoz,

FACTOS E NOTICIAS

SPORY

Estreou maguiticamente o Derby ctuy
no domingo passado. A CONEUTTenc]y
foi extraordinaria;o que udao Wllllirou;;
ninguem, tratando-se de uma inugura-
cido e sendo dos melhores, dos mgjy fa.
mosos cavallos vs que deviam €orTer
As obras nio estavam conelniday; gy
agradiram gerahneute pela soljdey ele-
gancia e largneza com que estdo syngq
construidas.

Foram animadissimas as corriduy:
foi pena que o nltimo pareo so real
sasse depois do anoitecer, o que foj g
graude wconveniencia. Bargossi, o gp.
lebre andarillio e sua mulher andargy
e correram denodadamente, a valer,

Correr 2900 metros em 11 minutos udo
¢ brincadeira.

Boa festa; parabens.

.
Amanhd— eorridas no Jockey Club,
Tentador programma! Se ousassemos
pulpitar. ..
usemos. .. ousar. Palpitemos,

No priwmeiro pareo uma poule na Re.
galia; mas, por causa das duvidas; vi,
meia poule na Africa ; no segundo pareo
—tudo em Phrynéa. .

No terceiro—wuito em Sybilla, mas
segurcmo-nos tambein no Druid; nidoé
impossivel que seja este o vencedor;
no quarto—tudo em Lucifer ; no quinto
—deve ser esta a ordem dos cavallos a0
chegarem : Sylvia LI, Boreas e Talisman;
no sexto— muito em Damieta e uo sep-
timo —tudo, tudo em Atalanta !

Eunganar-nos-emos ?

LEm todo caso sdo estas as nossas
palpitacées.

Sabemos que o nosso distineto patri-
cio Carlos de Mesquita acaba de ser
contemplado com duas mengoes hon-
rosas nas classes de orgdo e fuga do
Conservatorio de Paris.

A0 esperan¢oso musico os nossos siu-
ceros parabens.

O PROGRAMMA AVISADOR, a0 qualde-
sejamos uma vida sempre brilhnnte,
colo teve até agora,—completou no dia
5w anno de existencia e nos mime-
seou com uma elegante caixinha de si-
borosas amnen-loas.

LLnviamos d’aqui as nossas sinceras
felicitacoes ao collega e ... mille grazie,
mille yrazie.

BALIO JUL1O CEZAR

O Diccionarto Universal Portugues de-
dicon algumas paginas a este nosso
distineto compatriota, na parte refe
vente aos baloes. A’ pagina 611 traz elle
uma bellissima noticia sobre a desco-
berta da direcgdo dos baldes, ¢ trala
de nma maneira altamente louvavel do
systema— Julio Cezar.

Os nossos leitores devem saber qué
0 nosso compatriota foi victina dﬂ.ef‘
perteza dos Srs. Ch. Renard e A. Krébs,
eapities [rancezes, que se aproveld
ram da sua idéa, e querem roubar-nos
e 20 seu-auctor a glovia d'esta grandé
descoberta. e s

A este respeito diz o Diccionario U
versal: « O que é lamentavel ¢ que ndo
tenham feito »xo engenhoso lnventor{;
devida justica, conservando-the perane
o mundo scientilico a gloria, indisece:
tivel da idéa pov elles :tprovelt:ula-fw

Exsta esperteza  exigia um P"‘.’_‘f; v
energico ¢ prompto. Julio Cezat ,t“im-j
publicou-o'em Pariz. O Diccionario
versal transcreve-o na sua integrd-



A SEMANA

(4

M

m nome de todos ogbrazileiros agra-
decemos ao illastre Sr.Fernanles Costa,
divector d'esta importantissima eney-
clopiting, ns paginas dedicadas qo nosso
distincto compatriota.

Falleceram : )

— em Portugal,o commendador Luiz
Antounio da Costa Braga, antigo nego-
ciante desti praga e ultimamente di-
rector do Banco Commercial de Braga;
era pac do conhecido emprezario Braga
Juntor ; N

— em Sergipe, D. Rosa Candida’ Dias
Sobral: )

— no Pardi, o major Escnlapio J. do
0. I’Almeida; I -

— na provincia do” Espirito-Sauto, o
fazenleiro Cantidiano Vieira Coitinho,

— em Lorena, o Sr. consclheiro José
Bento da Cunha Figueiredo Juuior;
fllho do senador Jose Beuto e director
geral da_secretaria da justica ;9

— no Rio Grande do Sul, e Livra-
mento, D. Anna Marins; e no Rio-Gran-
de, o coronel Antonio Bonone Martins
Vianna, na edade de 72 annos;

— em S. José de Além Parahyba, Jodo
E. Teixeira Coelho;

— na freguezia de Iraja Albino Ja-
como da Silva;

— em 8. Jodo da Barra o partidor e
distribuidor do foro Joagquim YVieira
da Silva ;

— em 8. Paulo o negociinte Frede-
rico Bayerlein.

Foram agraciados com os seguintes
grius das ordens: ,

Da Rosa : dignitario, conselheiro Jo&o
Vicente Torres Homemn, emn attencdo
a0s velevantes servigcos prestados as
letras e ao ensino na faculdade de Me-
dicina do Rio de Janeiro ;

Commendador, Dr. José Pereira Gui-
mardes, em atten¢do a servicosidenti-
cos;

Official, Dr. Antonio Alfredo da Gama
e Mello, pelos relevantes servicos pres-
tados ao kstado e & instrucciio publica.

De Christo: Commendador, padre Ke-
lippe Benicio da Fonseca Galvao, por
eguaes servicos.

Eis uns commendadores que honram
as commendas e umas commendas que,
apezar do descredito mevecido em que
esse genero de gracas tem cahido, hun-
ram 0s seus respectivos commendados.
Parabens aos agraciados mas especi-
almente a0 governo, que, d'esta vez,
fez uma cousa boa, fazendo alguns
commendadores; o que nem todos
os dias lhe acontece. Dizemos-lhe,
pois, como Figaro a D. Bazilio: —
Lavre 14 um tento, senhor governo !

Tomara estado na proxima semana o
joven critico de arte Luiz Gonzaga Du-
que Estrada, nosso sympathico colla-
borador.

Partirdo a 20 jd'este mez paraja En-
ropa os notaveis artistas Furtado Coe-
ho e sua Kxma. senhora.

Vio a Lisboa e Paris ¢ d'ali a Ttalia,
onde pretendem demorar-se trez mezes.
Consta que em Maio de 1886 estario de
novo nesta Corte para emprebenderem
uma excursdo artistica pelo norte do
Iimperio, contratados pelos emprerarios
Celestino e Braga Junior.

No dia 2 do corrente completou a
Gazeta de Noticias o seu decuino anno
de existencia. Qnando nio fosse ella

credora da nossa sympathia e do nosso
respeito elos seus altos merecimentos,
bastaria o facto de rontar o direetor
@’A Sewana Lantos « tio dedicados ami-
g03 na reducedo d'aquella folhia puva
que esta a felicitasse cordealmente, co-
mo cordealmente a felic.ta.

Em bencficio da Exma. viuva do
Dr. Joaquim Muanuel de Macedo, o
nosso illustre e saudoso romancista
fallecido ew estado de pobreza, vae pro-
Ximamente realizar-se uwn espectaculo
no Recreio Dramatico. Acreditammos
que nao seri preciso fazer réclame, nvem
pedir proteccio para este espectaculo.
Dizemol-o em lhonra dos sentimentos
do nosso publico.

+

Ui homem de trinta annos seduz uma
menina de¢ quinze—é a wenina que fica
deshourada! K’ isso a Opiniao Publica.

STENDIIAL.

COLLABORACAO

A SULTANA

A languida sultana, mollemente
Emvolta em lengoes leves, alvejantes,
Couta ao sultao uns contos deslumbrantes
Das terras encantadas do Qriente,

Fala das grandes casas construidas

De um excellente marmore alvadio;
Das filhas de Bassora, languecidas
Aos beijos de um vei morbido, sombrio;

Dos broca:los finissiinos, franjados
Dealvinitente prata e perfumados
De um exquisito aroma embriagante...

E o snltdo, pelas frestas da dourala
Jaunella, espreita a linda madrugada
Que desponta no hucido levante.

Fevereiro de 1885,
CamiLLo pE ASSIS.

P —

Um velho estava ao meu lado no Caf¢
Riche. O creado, depois de lhe ter des-
cripto todos os pratos, perguntou-lhe o
que é que desejava. _

— O que eu desejo... o que eu desejo
6... ter um desejo!

Era a velhice—esse velho.

Ep. A. JULES DE GONCOURT.

—_——

TRATOS A BOLA

Estio sendo, 0 carissimos leitores,

estes Tratos pot vos mui maltratados,!

Que mal vos fez o D. Pastel ? Que hor-

rores

Pode inspirar-vos elle—que cuidados_3

so tenl tido por vos, deqlrra(_iores 4

D. Empadinha, Calecon, Valerius,

Borba, Carez oh! ndo sejais tdo maus.

Vinde fa nos! Sido 08 (ratos, uns mys-
) terios,

e ndo ¢ D. Pastel win dois de paus.

Sdo mysterios, porem, isto é verdade,

tendes nelles mettido os vossos dentes

e levado p'ra casa com vontade

0s ricos premios, os gentis presentes.

Sempre e sempre no Diario de Noticias

03 VOSS0S ¢aros nomes deparamos,
e pot 14 nio vos dio «stas caricias :
os bellox premios qne vos offert .y |

Aos tratos pois, civissimos leitorex,
que D. Pastel por vos morre de amores!

D'esta vez abiscoita e com raziio,
um exemplar da bella Fllustracéo
um Sew Fudn,
Quanto aos Quatros Poemas (Attenedo!,
pertencem, ai meu Deus, que fetizio !
a Pastelao,
Mandem buscal-os, que os receberio.

P’ra hoje as tratices
Ai ndo sdo tolices!
S0 estas, senhores,
Decifradores :

(" trabalthar,
Parafusar,

E tratos dar

P'va decifrar.
Para ganhar
Premios, e ats
Pasteis, ol!,

PROVERNIO EXYGMA (1)

1 1 2
Aquel‘l)e que— ve)rbo— fuso—

assassina—

Ca deutro— de—
-1 1—-2
—calua-se— embaraco, Cautéla !

panno. Cabecndo.

Pégal

Antiga
Serd uma cor, se assim quizer,
) Mas voari
Se uma so letra lhe pospuzer;
Decifre 1a.
Novissimas

2--2 — Na empala ou nas pragas é
men:tiro este passarinho.

A—1— Na ferida temn elade este jor-
nalista immuudo.

TELEGRAPHICAS
1—-1—-Chapa ¢ animal,
1—1—Broca ¢é animal,
INVERTIDAS
2—Este vento canta
2—Este homem é panno fino.
CALIMBURGUESCA:

Sabeis o que eu asso para comer—
numna casa ?

Eis’ as decifracdes dos Tratos do n.?9:
Do zig-zag :

Car ma

\/
1 (‘la

dajantiga Felippe: dos proverbios-
enygmas—Amor com amor se paga e Quem
tem do de angi ndo cria cachorro ; das ca-
limburguescas—Capacete ¢ Laconico e
das invertidas—Paca icapa) e coia (taco)e

{i. Video n. 23,
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PREMI10S
LKis o< premios, charadeiros :
Vinde leves e lampeiros! v

Gaulia quem primneiro cheguae!
‘poix que o premio lhe compete,
¢ lhe seri logo eutregne,
esta obra: «L'euvre compléte,
de Victor Hugon. O Correio
da Ewropa, um lindo almanak,
{que s0 nao tem de Bismark
o retrato, porque é feiu),
este é o premio do segundo

ue levantar o cartel.
%altivo, a face do mundo,
assigno-me

D. Pastri.
_._’_

Nossa alma, como vos, ventos, turba sonora,
Tem seu Norte,seu Sul,seu Poente,sua Aurora

V. Huco.

RECEITAS CULINARIAS

7

Sépa magra de macarrdo & “Theodora”

Escelham-se peixes de diversas espe
cies, ndo esquecendo nem enguias, nem
mariscos, cerca de um kilo por conviva,
cortem-se e ponhanm-se numa panella,
coln uin copo granle de agua por cada
kilo de peixe, uma cebola cortada mendo
e quatro cabecas de cravos da India,
um punhado de salsa, pimenta, sal,
louro, acafrido, um pedacinho de casca
de laranja amarga e algum azeite (Pla-
gnol); faca-se ferver tudo até que o
caldo se torne gelatinoso.

Passe-se depois este caldo atravez de
uma panella-peneira e ajnnte-se o ma-
carrdo, que ja deve estar meio cozido,
leve-se ao fogo de novo, retirando-se
logo que o macarrdo esteja completa-
mente cozido.

O peixe ter-se-4 desfeito e formara o
caldo. Toda a difficuldade d’este prato
consiste na escolha de bom peixe (que
deve ser muito variado) e na guanti-
dade de maearrio a deitar no caldo
para que asopa ndo fique muito grossa.
Recommen la-se esta sopa para os dias
em que se queira apresentar duas, ou
entdo para os dias de jejum.

Experimentem, aconsellia-vos o

CABRION.
e

RECEBEMOS

— Do Sr. José de Mello.

— 0 fasciculo n. 24do Cadastro da Policia e
um outro da Bibliotheca do Povo, intitulado Di-
reito Internaciondl Maritimo,

— N8.1e 2da Revista mensal, orgio do Club
Litterario José Bonifacio.

— Uniao Medica— fasciculo n. 8, anno V,

-~ Revista Illustrada n. 415. Soberba' Para-
be{ls ao denodado lapis abolicionista do An-

elo.

o — O Grito do Povo, n. 1.—Felicidades.

— Do Sr. Raymundo Perdigao de Oliveira
uma circular.

— A Vespa, n. 26.— Depois que o Netto
abandonou-a € a primeira vez gue nos vi-
sita com arte e espirito. A {mmeira pa-

ina... Perdao. A’ pagina central traz um

ello retrato de Duse-Checchi, devido ao la-
pis de Belmiro de Almeida e na ultima uma
pilberia que € nossa, illustrada por Alfinete,
que nao éoutro senao o proprio Belmiro.

Ah 4, se a Vespa consegue seduzil-o *

0 texto é bom. )

A SEMANA

CORREIO

Ao Sr. que nos consultou sobre qual
a  expressao correeta das duas  se-
guintes : « Nao s¢ admittem intruzos»
¢ « Nio se admitte—intruzos » temos a
honra de responder que A Semana si-
meute responde ds consultas que lhe
sdio feitas por assignantes. Nao podeinos
baratear um privilegio que exclusiva-
mente lhes pertence.

~ ANNUNCIOS

O advogado Dr, Valentim Maga-
lhdes, € encontrado todos os dias, das
10 horas da manha as 4 da tarde, no
seu escriptorio, Travessado Ouvidor,36.

Dr. Henrique de Sa — Espec,
Syphilis e molestias das criangas. Con,
suﬂorio :—rua Primeiro de Marco, 22-
de 1 4s 3 horas da tarde. Residencia:—
rua de S. Pedro, 294.

DR. F. PESSANHA
CLINICA MEDICA
CHANADOS A QUALQUER HORA

Consultorio ¢ residencia

28 Qua da Alfandega 28

RECADOS—QUITANDA, S6

EXTERNATO HEWITT

INSTRUCCAO SECUNDARTA
L
COMMERCIAL

134 Rua do Rosario 134
A SEMANA 100 RS.!

TANGO DLLICIOSO
COMPOSTO E OFFERECIDO
POR

ERNESTO DE SOUZA

conhecido auctor do tango Setim, e
de outras applaudidas musicas, 4 re-
dacciio ’A Semana.

Vende-se no escriptorio d’esta folha a

* 13000
OBRAS

a venda no escriptorio desta
folnha:

DE VALENTIM MAGALNIES

QUADROS E CONTOS
por 2§000.

COLOMBO E NENE
Poemeto, 14000,
DO MESMO E FILINTO D'ALMEIDA-

0 GRAN GALEOTO

traducc@o do drama de Echegaray,1£000
DE ALFREDO DE S0UZA

AURORAS
versos, 28000,

DE L. MURAT:
QUATRO POEMAS
versos, 14000,

DE AMERICO LOBO :

EVANGELINA

traducgio do ;ig&r)g? de Longfelow,

TYPOGRAPHIA

Atypographla a'.a SIIMANA
nitimamaoente montad:n. (Hs:
Pondo de uma bogy escolng
de ty po inteframente novo
acelta quacesguner (-.uoom;
?nendas ac¢ obras, DPoesia.,
Jornnes.annuncloc.utc.otc'

PREGOS BARATISSIMOS

TRATA-SE NO ESCRIPTOR10 DA EMPREZ4

36 Travessa do Ouvidor 3

Esquina da rua do Ouvidor
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VENDEM-SE

collecgdes d'A Semana (primeiro ses
-mestre), encadernadas, nas livraria
Faro & Nunes, Laemmert, Serafim
Alves e no escriptorio da

A SEMANA

roprios para pl’ﬁSﬂlllﬁS

NTO DE BRINQUEDOS DE PARIZ

HENRY NICOUD & C.

Unlcos correspondentes e depositarios nesta Cirte da verdadeira

Querives 27

presteza todos os jornaes parisi-
pelos seus assignantes, apenas os
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COMPLETO E VARIADO SORTIME

AU PI

Especialidade em
A casa AU PETIT JOURNAL ¢ inimitavel neste servigo.

Recebem com a maxima
enses e os distribuem

recebem.

27 Rua do



